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C T Tt T Note del.Director Ejecutivo
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._ El- edjunto proyecto:de convenio marco.ha .sido preparado bajo los auspicios de.la
Organizacién ‘de las Naciones Unidad.para la. Agricultura ¥.la Alimentacién (FAO). EL pro-
yecto estd basado en las directrices que se aprobaron en la -Consulta sobre la proteccién

\  de los recursos vivos y.la pesca contra la contaminacibén.en ‘el Mediterrdneo, que se ce-
‘1lebrd en Rome del 19 al 23 de febrero y del27 de mayo al 12 de junio de 1974. En el pro-
yecto también se tienen en cuenta las observaciones formiladas por los gobiernos de los
Estados riberefios del Mediterrdneo en respuesta ‘a’un'cuestionario distribuido por.el
Director Ejecutivo de la FAO &1 1°-dé agosto de 1974. ‘Bl proyecto de convenio se presen-
ta, en la-fase actual, a los participantes en esta reunién para fines de informacién

- S SR AL N i S R S T )

i - Se prevé la posibilidad’ de que'ima conferencia de.plenipotenciarios apruebe ulte-, .-

Tiormente un convenio mareo para-la proteccién del médio ambiente marino-contra.la con-,

. baminacidh-en la Tegidn del Mediterrdneo, -asi como. ciertos protocolos ¥, anexos.téenicos

pertinentes 1/, w1 om0 e D T e T S : :
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PROYECTO TE .CONVENIO PARA LA PROTACCION DEL MEDIO AVBTENTE MARTNO
© ».  CONTRA LA CONTAMINACION EN FL MEDITERRANED -

H . Do T ‘4 R - i
. Predmbulo PN

Las Partes Contratantes, ™ ,
. ‘ R . B 4 . E

. Conscientes del valor ‘econémico, social y.cultural del- ambiente marino de la regién

Cel Mar Mediterrdmeo,. . - . .~ v L - T L

Plenamente -conocedoras de su responsabilidad para la conseivacién de esta heren~
cia comin para el beneficio 'y uso-de las .generaciones presentes :y futuras, ’

s A Y
<y

Reconociendo la’ amenaza qué representa la contaminacidn para ‘el ambiente marino, su

equilibrio ecoldgico, sus recursos‘y sus usos-legitimos, P R IN
- Teniendo en cuenta las caracteristicas hidrogrdficas'y ecolbgicas-especiales de la .
regin del Mar Mediterrdneo y-su especial vulnerabilidad. a la contaminacién, . : :

Advirtiendo que los-convenios globales existentes para ‘controlar la contaminaciédn

. marina no satisfacen enteramente las necesidades especiales de la regidén del Mar
Mediterrdneo, .. - .. 0 LS LT T LT e L
: S o L e e Voo

¢

- Ddndose cuenta de la-necesidad’ de un enfogque regional coordinado y amplio para pro-
teger el ambiente marine de la. regidn.del Mar Mediterrdneo contra todas-las fuentes de
~comtaminacidm, . i TTe e L e T N S

IR . . '»! . TR

v o

Gonscientes-de la importancia deunardccién regional intergubernamental para la pro-
- teccidn del ambiente marino de la regibnzdel Mar Mediterrdneo, .como parte integrante de
- la, cooperacibh pacifica -y -enténdimiento mutuo entre todos-los ,%’Estadbs-de .la regibn,
- : oo . s .'_"‘i.“ .‘“'4 o . ’; B E T " [ - : B [T C

- AN AGORDADO, 10 STGUIENTE:

el S E .

t . & - ceey .

. . rticulo 1 .
- M AT T T o - - . . 5.
.- Zona de competencia geogrifica -

; L R o L . !

1. . Para los fines de este Convenio, la regién del Mar Mediterréneo comprende las
aguas maritimas del Mar Mediferrdnso propiamente-dicho, incluy:endo‘ los golfos . y el
alta mar, constituyendo ‘el paralelc 410N el 1imite entre el Mar Mediterrdneo y el Mar
Negro:y limitado al Oeste, por el -estrecho f’de"(}ibral’tar‘,' en el meridiano de 5036'0.

i
-

- 2. " Exceptocuando se dispongé de otro modo en un protocfoio ‘ado‘p’c.ado en virtud de
los articulos 4, 6,:7, 8 u 11 del presente Convenio, .las aguas maritimas no comprende-
rén las aguas’ territoriales de las Partes ‘Contratantes. - I T

3. Ninguna disposicién del presente Convenio-afectard a los derechos o reivindi-
caciones de cualquiera de las Partes Contratantes respecto a la naturaleza o los limites

de su jurisdiccidn maritima, de.conf ormidad con €l derecho internacional,

i

R} » -~ e
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~Articulo 2

o N ’ - Definiciones h .

"A los flnes de este Conven10°

: a) Con‘bam1na016n s:.gnlflca la 1ntroducclon dlrecta o 1nd1recta en el mledlo mari-
no, por el hombre, de sustancias o energia que pr roduzcan efectos deletéreos,

: " tales como dafios a los recursos _vivos, -peligros para la salud humana, obs-

- -téeulos para las actividades-marinas, incluida la pesca, la deterioracidn cua-
litativa del agua del mar y la . reduccidn de las posz.blllaades de esparcmlento.

" b) _._:Alterna‘blva A: - o

- /"Buques y’ aeronaves" 31gn1flcan cualqu:Ler tipo de .nave marina o aérea, inclu-
' so las embarcaciones. hldrodesllzadoras, los aerodesllzadores, los sumergibles,
o -los vehiculos flotantes, ya sean autopropulsados o:no y las plataformas fijas

.o flotantes, pero exceptuando los buques o aeronaves que gocen de inmunidad
. ‘ . soberana en v:n.rtua del derecho :mternac:.onal / . ] g o

Alternativa B: - . g §

L“Buques y aeronaves" s:.gnlflcan cualqu.ler tipo de nave marina o aérea, inclu-.

so las embarcaciones' hldrodesllzadoras, los’ aerodesllzadores, los sumergibles,
los vehiculos flotantes, ya sean autopropulsao.os 0, o y las plataformas fijas
0 f'lota.ntes / “ i i

‘
. . . o
v . . ’ , . .' . 'a-‘ - R .. i

- - ‘-: - ‘::‘:‘.’i‘ Ar‘blculo 3 — .. ')'. 1

i

‘ o Obllgaclones fundameqtales

1 Las Paftes Contrat.antes tomaran’ 1nd1v1dua1 Y. colectlvamente, 'bodas las- medldas
,]urldlcas ¥ adm:.nlstratlvas 'y otras. pertlnentes, de acuerdo-con.-las disposiciones de este
Convenio y de los protocolos apl 1cab1es, para J_mpecu_r Yy .Leducl 1a contaminacidén de la
reg:l.on del Maf Medlterraneo. o : '

‘ 2. Las Par tes Contratantes apllcaran 1as medidas que adogten en v1rtud de este
Convenio y de los. protocolos ap._lcables, en una forma tal que se evite el desplazamlento
deliberado de la contamlnaclon a azonas maritlmas sa_tuadas fuera de la ' regién del
T»zar Medi terraneo. : - '

‘ 3. . Las Partes Gontratan‘bes se comprometeran ademds, & promover, en el seno de los
organismos.internacionales competentes,.la adopcién de medidas destinadas a proteger el
a.mblenue marino contra todos los tlpos Y. fuentes de co*atamlnacn.on.

:
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’ S Contamlnac:;.on oausada por operaclones de ec‘lazon
efectuadas desde buques-y aeronaves .

»

Llten na’clvaAﬁ.-:‘ XU ‘ _ il ‘ .

Lo . ¢ LU L. .

/Las Partes Gontratan“oes rcgu] aTén’ 1as operaca_ones de echazqn que se efec‘buen desqa
'un@s y aeronaves de acuev‘do con'\ as Jlsposa.ca.ones del Protocolo sevees @l presen‘be Conveni o_/

- i

AJ_'o~rnat1vaB ST T T . .

[ 4 -

LLas Partes Contra’can’ces .,o:rardn 'boclas 1as nedldas apropladas pa:ca 1mped1r y
er’lucz.r la coatamnac;on ‘de’la regién’del Mar Medlte“raneo causada por operaciones de
ecnazon ‘efectuadis desde buques ¥ 2eronavées ¥, a-este fin,- coopera:cén én-la formula-
cién y ad0pc1 4n de:un protocolo anexo al presente Conven:.o, en’ el que se prescrlba_n las
idas, procedlmlentos y ‘normas acordados ./ g

0 - ‘

- . ' B _," Af"olculo 5 . -

o < L . { - : ’ i
T Con'tam;mac:.on cau.;ada por 1os buques .

N tmrna'blva A° o

.

' - EE O < : HE 3 : ,
Luas Par‘bes Contraua_ntes 'bomaran “todas 'las medlaas a-aropladas para :me edir ¥y -
reducir la centaminacida dé la’ reglon de‘) Mar Medlterréneo por los buquess.- temendo
en cuenta los convem.os 1nter"1a01onales "Je.ct n°ntes _7 S

Alternativa B' ,

.- /Las Pa;tes Cont auantes toma in todus 1as med-'das apronmdas para mpea:.r Fooo
"redacir lat contam:maca.on de ial :c'e,g1 on ‘del Mar ‘Mediterrdneo por los buques ¥ cuando T,
- n9 Seé2n partes en los’ convenios 7.11’581‘1‘.8.0101’.1:-_88 pértinentes para el.control de la conta—-
Eaca.on pfoceaente de ‘los buoues, Asc esf‘orza édn en la medida que sea pfactlcable ’
ra garantizar que los bugies - 'ﬂng_s‘brados en sus territorios actien de acuerdo con
los obget'avos y clausulas de dlCuOS bonwfeuf-¢ eaw’t&mto» que permanezcan en la regidn
dsl Mar Medl‘cerréneo. e T s S . .. 7 S

"s SV . ' ..
N Istlculo6*'_ R
i
Contamnac:mn 1*a“ultante de la exnlor "aClo"’l v e,cplotacum de la
o Dlata;o*ma uonthe*rba"‘ v Gel fondo del mar °

v

Las Partes Contratantes t.omaran :bodas _Las medldas apv'oow adas pera impedir y
reducir la contaminacidn de la regibn del Mar: Medlterréneo, resultante de la explora—
cibén y explotacidn: del fondo del mar.y de su subsuelo, teniendo en cuenta los convenios
internacionales’ pertlnenteu ¥, & este fin, - coonerarén en la formulacidn y adopcidn
de un protocolo anexo al -presente Convenlo, en el que se prescriban las medidas,
proc edimientos ¥ normas a\,ordados. S -

1 4
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P :1 ot - -Articulo 7 A L= ' e Lt : ‘ AA . ‘
PR . , S e o i . N ] - j . 3 K - B . s A
FISEA ¢ 7 "Contaminacidn de origen teldrico ' : )
’ : . . . . . /- . L . A ., R

1. las Partes Contratantes tomardn todas las medidas apropiadas pera impedir
y reducir la contaminacidn de la regién.del Mar Mediterrdneo causada por el desagiie de
los rios, establecimientos costeros u otras descargas, o procedentes de cualesquiera

otras fuentes situadas dentro de sus territorios. .

. 2. ..Cooperardn, a dicho fin en la formulacién y aprobacién de wno o mis proto-
colos anexos al presente Convenio en el.que se prescriban las normas acordadas -para . .
el control dé. la contaminacién de origen telfrico, -especialmente los procedimientos y -

normas relativos a 7la. echazén de desechos y a la calidad ‘del medio.ambiente, asi como
en los programas para impedir o reducir la .contaminacidn causada por determinadas
sustancias... ST R N

‘ ot e e At 1o 8

Cooveracidn en casos de accidentes que sean causa
- de la conteminacidén Gel medio marino

. T
. . - 1 PN

Alternativa As

i e e - .
H - - T R Y

[Las Partes Contratantes cooperardn, en ‘caso de accidentes, que sean causa de
contaminacién del medio marino de la regién del Mar Mediterrdneo, de acuerdo con las
cldusulas del Protoéolof...;..;Vuanexo)al_presente Convenio;Z] . “ o
Mternativa B . .. p L e LT LT AR '

N L o PR . B ~ B PR - PR

' - P

. / e L~ P ' I . re L
' o e . [ L - e T .o - * -
LIRS ool : L e

- [1. Las Partes:Contratantes actuardn -de comin acuerdo-para impedir o reducir los °
dafios resultantes de accidentes’que -sean causa de contaminicidn’del medio marino y, a’
dicho fin, cooperarén: en ta formilacién y aprobacién de un protocolo anexo al.presente
Convenio, en'el que se prescribanlas medidas y procedimientos acordados, especialmente

‘una planificacién comin para poder resolver eventuales contingencias. S '
2. Guqlduiera de las Partes Contratantes que tenga noticia de un accidente, que
haya causado contaminacién-en la regién del.Mar Mediterréneo, deberd notificarlo, sin
demora algund, a la- organizacién designadsa én el ‘articulo 13;: ¥y a cualquier Parte

Contratante que pueda resultar.afeptadg por dicho accidente./ R .
3 . ’;‘:Wl s i "Aréicald 9 . R A R

¥

* . c . N -

- . Vigilancia continua . :

B

. 1.  TLas Partes Contratantes se comprometen a establecer, en-estrecha colaboracidn
con los érganos internacionales.competentes, un sistema de vigilancia  continua -de la -
contaminacidn para la regién del Mar Mediterrdneo y a designar,- individual o colectiva—
mente, las instituciones nacionales o regionales apropiadas que hayan de participar en
el sistema. ) : ‘ -

-
‘
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2. ' Las Partes Contratantes se comproneten a cooperar én la formulacién y aproba-
cibn de anexos técnicos al presente Convenio, .en el que se prescriban los procedimientos
¥ -normas ‘aprobados para las cuestiones tales como la recoleccién e intercalibracién de
datos, .estudios para el establecimiento dqwper_ipt._igs-q._de_refergncia y.los programas de vi-

gilancia continua.

RN

. o . ) - . .o i _ I o
N S oo CdArtfeulo A0 L Lt L T Liaal '
' T Cooperacidén cient{fica- v tecnolbgica *

'~ 7"l. " Las Partes Contratantes se comprometen a ‘emprender directamente-o,cuandc sea
~ pertinénte,  ‘a través- de org'aniAzacionés regionales u o’E‘;'as'6rganizaciqpes,’intern‘aciona’.—
les competentes a’cooperar en los campos,de la ciencia 'y la.tecnologia, y-a efectuar .
 un intercambio de datos; asi como de vudlduier otra iinformacién Gientifica para los fi-
'nes de este’Convenio.. . oot T R A

L QZ. . Las Partes Contratantes -preparardn-y coordinardn sus programas nacionales de
inv€stigacién relativos a todos los tipos.de contaminacidén marina, y eooperardn en la
formulacidén y. ejecucién de programas regionales e internacionales de investigacién..

Sy N o T b e e Lo - -

. 3. Las Partes Contratantes cooperarén en la provisién de asistencia téenica y .
de otro tipo en 1los campos relativos a ia contaminacién marina, teniendo particularmen-
" te en cuenta las necesidades especiales de los paises, en desarrollo. -~ = - ’
A .. ) ' < T R IR TR TR W C

' : ’ | g -.‘ : . g N o - .:‘ ' - h "l‘-"“ 3 B B L - ‘1 . 1
3 . ootk o T 0 o Artfoulo 31T : Tl .
o S T T e e T i;" -f’”zu;?,;%t; S .
. -+ | Responsabilidadés e indemnizaciones- """ :

o LR S U S SN A IR T o W S B e

- Las Partes Contratantes cooperardn en 14 formulacién’y aprobacién de un protocolo
‘anexo a .este Convenio-en el‘que- se-establezcan los procedimientos:rapropiades paralla de- ...
terminacién’ de responsabilidades) y:para ilas-indemnizaciones que ‘hayan’ de prepararse por
concepto de dafios-resultantes de la .contamindcidn marina si:debida a cualquier violacién*de
las disposicignes:de-este Convenio y:de los protocolos aplicables. - . . - T

v -, - ‘_.“"‘ R ¥

! . - W = B
- a0 AL s Articulo 12 .-
. " 3 \ . - T :’_. B s - . ; -
L S . ., Exercicnes’ - e . ]
" P ‘ Vel e el s e g :

. 1. ‘Las dlsposiciones de los erticulos 4, 5, 6,77 y de cualquier protocolo que -

. se haya adoptado e:zi virtud de dichos articulos, no se aplicarén en caso de echazdn, debi—: .
da a fuerza-mayor .imputable a las inclemenéias del -tlempo o a cualquiera otra causa, cuan--
do esté amenazada la seguridad de vidas humanas o de un buque o aeronave, o de otras -
instalaciones que .se utilicen en el.medio:ambiénie marino., ~ ‘

i - L s .. e A R I "."'.‘.’ N
2. wCudlquier contaminacién resultanté de una ‘accidn U omisidn_que esté exenta, de.

conformidad con el’ pirrafo ‘precedente, ~se, notificard-al ‘érgans a que’Se hace. referencia
 en el articulo 13; teniendo en’cuenta”las’disposiciones del articulo 8, 0T
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- L T oi. U Articulo 13- b
, L ) v : I - T N P .
. iy i tws .- - Disposiciones dinstitucionales . ) .

‘1. Tas Partes Coﬁtratantes;designan +-. comp organizacién responsable de la eje-
cucién de las siguientes funciones de_secretaria:- . o s
i) convocar ¥y preparar,lasfreunioneg de las Partes Contratantes que se estipu-
. lan en.el articulo 14; =~ ~-.- I - : R '
- ii) efectuar los trabajos relativos a la adopcién y enmienda de los anexos téc-
© " nicos, previstos en eI’ articulo 24; - -~ - .. e i
. o ;.“*' * L, N B - “

./ -

H

B . .. I R . -t . L e . o ’4»..-‘.‘ -' ¢ .- - ’
+1ii) enviar a las Partes Contratantes_todas,laSvnotlflcac1ogeS'e informes de con

formidad con los articulos 8, 12y 165 - .. . .
iv) examiﬁar'laé'peticionésaée inférmésjymde_informapiéﬂ de las Partes Contrata:
- tes, consultar .con las Partes Contratantes y hacerles recomendaciones sobre
. - .-~ cuestiones rela’civas.a este Convenio y a'los protocolos; - ) ’
‘ .'nv) ‘desempefiar qualésquiéréiotra$wfuncibnég que puedan asignarle las Partes
,_Gontratantegg‘;jl S ey, B o

et T T B ,
> R« La organizacién designada en virtud de .las disposiciones: del pirrafo anterior
tendrd a su cargo.la‘coordinaciéngneéesaria con los.organismos internacionales que las
- Partes Contratantes consideren apropiados ¥, en particular, concertard los acuerdos ad—
ministrativos que -se consideren necesarios para el eficaz desempefio de las funciones

‘de secretarfa., .. | . . S g SRR
’ N ’-~I J“l "~,' N - x::"":‘ﬂ - ¢ " BN i L ~ ) 5
e S DEEL IR $ -
, T =i s Artieulold T v o - -
[ ST B g . .
‘ N Pa . . oL N ' ,"".—.i !?x"A B RN - L ) 1:- R
. T .. Reuniones de 1as Partes Contratantes R : ]

. . - Las Partes Contratantes se reunirdn, por.lo menos, una vez cada dos-afios para velar
por la aplicacién de este Convenio ¥.de los protocolos y, especialmente, para: -

-+~ i) proceder a un éXamen~géneral’de la situacién de la contaminacién del mar y de
‘ - sus efe_c'bos en la gzonai del Mediterréneo;. L .o : ) :

ii) adoptar, cuando “sea ‘necesario, .los protocolos al presente Convenio en virtud
- del articulo-19 y las-enmiendas al presente Convenio y & los protocolos, con
- drreglo.a las disposiciones del articulo 23; . o

* - - - .o . ot N t . N - .," .'. -
-iii)- adoptar, revisar-y enmendar,  segin proceda, los anexos al presente Convenio-
T . "y dlos protqqolqs,_delbonformidad coh -él procedimiento establecido en el
- artfeulo 245 - ey o0 L T TR Co :
AP o . - - . T . o, e, . . T - ~ -
iv). examinar los informes presentados por las Partes Contratantes, en virtud de
los articulos 8 y 16, | . = : ’ '
. t . . ) o . . - R . R
- v) estudiar los informes y recomendaciones presentados por la organizacién men-
' - clonada en el articulo 13 sobre cuestiones relativas al presente Convenio y
a los protocolos;. N A S : - ‘

1

K .
B R o -

1

¥ CTh i R . ) ..
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. vi) - crear los grupos de expertos necesarios para examinar todas las materias cien-
‘ tificas y técnicas relacionadas.con el presente Convenio y los protocolos ¥
. amexos téenicos; .0 - . T oL o ‘ ‘
vii) examinar y 1levar.a cabd toda.medida adicionalique pueda ser necesaria para
. el logro de los objetivos del presénte Coavenio y los protocolos. :
N B oo . s

Goamemens L e T

) [ Financiacién )

Los gastos en que incurrs la organizaciédn mencionada én el articulo 13,.en el desem-
pefio de las 'tareas de secretaria que se le hayan asignado; deberdn repartirse entre las
Partes.Contrdtantes por partes 3 guales, - - IR S o

-

) . . ' L . - . R - e b
Lo e s e T s Joro T ' ! - N 4
L. B N [ - N W e T ’, e -t -- T Coa T L
X Sl e e U Artdeulo 16 - ’
- . - . L f . - .

‘ S e et UInformes - ST Lot
.. .. i S . - Y - N N N .
OO T . 13

) Cada Parte Contratante transmitird a la organizacién mencionada en 1" articulo 13
informes sobre las medidas adoptadas para la aplicacién del presente Convenio y de los -
protocolos ‘pertinentes; en la-forma y en los plazos -establecidos por la: réunidn de las

Par’he's Gontrétante's.’ Doee o L0l e . . ) o
! Voo Artfenlo 17 - i T T 1

- 3 2 - ‘ - - B .
3 2 . ~ Codtrol de la aplicac¢idn. .- ~° .~ - . -.° ~ - ren
oL s T T DR L '
) . - EERE e T . R R . e . . . -
Las Partes Contratantes s ,comprometen.a cooperar.en’la’ elaboracién de procedimien—

tos para’ la'aplicacién ef ectiva délpresénte Convénio ¥ de 16s protocolos, especialmente
" en alta mar; incluso procédimientos! para informar ‘sobre los ‘buques y aeronaves que hayan
- sido -vistos-realizando .operaciones :en ‘contravencién del presente Convenio y los protoco-

~los pertinentes.- V. - v - U ievwie oL T TR TR ST N '

P

Artfeulo 18- . » . M. T

) o ew LT Solucidén de controversias

Toda cbnfroizersq’.a"entre;laé_iPar.t:esfGo?lfcz;atan*bes -sobre .la. interpretacién o.aplica- .

Jcibn del presente Convenio -0.de-losiprotocolos,. que no! pueda -resolverse mediante nego- .

P

‘ciacibn, a peticién de una de las Partes Contratantes, ' serd sometido a' 1a decisidn de la
Corte Internacional de Justicia,’a menos. que las partes litigantes estén de acuerdo en

. Someterlo a arbitraje. - . T AN

S L TN L IN - . ~ . -
SR P N
- s -~ "’
- T T
). ) . ¥
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* S
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\
\ . -
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o R L o Protocolos o e : '

5" ~ -

1. Todo protocolo adoptado por una reunién de las Partes Gontratantes soTamenté
obllgaré a las Partes Contratantes que hay%n aceptado el protocolo. o ‘
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2. ‘ Excepto cuando se dlsponga lo contrarlo, los articulos 20 a 24 1nelu51ve se
apllcarén igualmente- s .todo protocolo al presente Convenio: 'y, a este efecto, "Partes
Gontratantes“ smgnlficaré partes en el protocolo en’ cuestlon. et B
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Modos de partlclpaclon en el Convenlo v los protocolos
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. l., bl presente Convenlo 'estard’ ablerto a 1a flrma del goblerno de cualquler
‘Estado rlbereno del Medlterréneo. B _ P D

.
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2. la. flrma del presgntsTCanenib7éstafé,3ujeta a la ratificacién, aceptacién o
aprobaclén. I Lt T i e e e

3. DesPués de-su entrada en v1gor, el presente Convenlo estard ablerto a la adhe-
sién de cualquler Estado Miembro de las Na01ones ,Unidas;. o a cualqplera de sus organis—

4.13 Los 1nstrumentos de ratlficaclo ,.acept on, aprobaclon o adhes1on se depo-,
51tarén ante el ..., de51gnado en’ Yo sucesivo. el*Dep051tarm Ourlez :

I “EL presente Convenlo entraré_en ngor el trlgé31mo dla después del depos1to
de, por.’ 1o menos, ces 1nstrumentos -de ratlflca01on, acepta01on o aprobaclon.
¢ Y . N '-*:\. . -
2., *El presente Convenlo, después de entrar en v1gor de conformldad con.las dispo;
s1clones del pérrafo 1 de este articulo, -surtird efecto; respecto de cada Estado, - cuyo
goblerno deposite-su -instrumento de: rat1f1cac1on, aceptacidn, aprobacién o adhesidn al
trlgé81mo dla'a partlr de la fecha en que el Dep051tarlo haya rec1b1do tal instrumento.
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-~ . Denuncisa, L . . .

- f
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| 1. Cualquier Parte'Contratante; podrd dénunciar:’el preseate Convenio, por medio
de una notificacién por escrito, en cualquier momento, , después de que haya transcurrido
un plazo de::., afios, a partir de la’fe¢ha de su entrada en ‘vigor,.- - ' : :

.

2. La'denﬁnc;a'surtiré efecto elidia”trigésimo primero-de diciembre del afio civil
siguiente a aquel en que se haya comunicado. 1a notificaciédn de denuncia al Depositario
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‘ Enmiendas al Convenio ¥ los protocolos oo T
' 1. . Cualquier Parte: C:E)qufétaﬁﬁe podré’ proponer ehmmiendas a los ’articulos ‘del pre-
sente Convenio. T T ‘
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2. Las propuestas de emnmienda de este tipo se someterdn, para su adopeidn,
- reunién de las Partes Contratantes, o al Depositario, que las comunicars a todas las
Partes Contratantes. .Las Partes Contratantes notificarin.al Depositario su aceptaciéno
. denegacién lo antes posible después de la>reunién, o después de haber recibido l1a
comunicacidn, - S C : R
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‘. Y. 3. iToda enmienda al presente -Convenio entrars ‘en vigor ++. dias después de gue el
Depositario haya recibido las notificaciones de aceptacidn de la enmienda de todas las
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- Partes Contrantes.. | - LB . S : ‘
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.1 Aprobacidn'y enmiends.le los _anexos técnicos -
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- !lhl. - Las Partes Contratantes podrén; de conformidad ‘con el articulo 14 ii), adoptar
o endar los anexos técnicos ‘que serdn parte integrahte del presente Convenio, por los
- votos: de una mayor{a de R T R S T AL I PRI RN
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2. . La organizacién mencionada en-el articulo 13‘someterd sin demora alguna los ane-’
" Xos técnicos{o‘las«qnmiendasza los mismos 2 la ‘aprobacién-de-los gobiernos de las Partes
Contratantes, - N [ A TR NI . L :
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. 3. Todo gobiérno de una Parte Contratante que no pueda -aprobar un anexo téenico
O una emmienda al mismo lo notificard por escrito a la.organizacién mencionada en el
articulo 13 dentro del plazo fijado por los' votos de una mayoria de ... las Partes
Contratantes, - T S S
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VAR La organlza01on menclonada en el artlculo 13 comunlcaré sin demora 2lguna a
todas 1as Partes Contratantes 1as notificaciones a- que se refiere elxpérrafo 3

> ! .
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5. AL explrar el plazo a.que se reflere el pérrafo 3, el anexo técnlco o enmien.
‘da al mismo surtiré efecto para todas las Partes Contratantes que no hayan‘hecno la no-
tlflcaclon de conformldad con, las dlsp051clones de dicho pérrafo.
A o, - “._ “ S ' ’ ’ ‘ '
- : ” “ Articulo 25 c f‘; T

’

o . CL Obllgaclones del Dep051tarlo

1. El quositarlo notlflcaré a 1os goblernos de las Partes Gontratantes-

'p»l) Ta flrma del’ presente Convenlo y de’ todo protocolo anexo al mismo,’ y del de-
, pbsito de los instrumentos de ratificacidn, aceptacién, aproba01on o adhesic
~ de conformldad con. 1as alsp05101ones del- artlculo 20; :

11) la fecha en que el Convenlo, v todo protocolo anexo al mlsmo, entrarén en v-
gor, ‘de acuerdo con las dlsp051c1ones del artlculo 21-* Co

iii ) las not1f10a01ones de denunc1a, efectuadas de acuerdo con 1as dlsp051clones
del articulo 22~~ L el N R

1v) 1as propuestas de enmienda del Convenlo y a cualqulera de los protocolos,
“las notificaciones de acepta01on o.denegacién de dichas enmiendas y de la’

“ entrada en vigor de_estas, de conformldad COn las dlsp03101ones del.
: articulo 23'*’a§?7::* PR ST . A _

El texto orlglnal del presente Convenlqﬁy'de todo protocolo anexo al mismo 1c
custodlaré el ‘Dépositario, qulen enviard .copias ‘certificadas ‘conformes a las Partes

. Contratantes y transmitird una‘copia certificdda conforme al- Secretario General de las

Naciones Unidas para su reglstro Yy publlcaclon, de. conformldad cor. el Artlculo 102 de :
‘ Carta dexlas Naclones Unldas.-;;ﬁ.;,.“ ’,J; , ,Q_;,(tg_. S

EN TESTIMDNIO DE LO GUAL, 1os representanfes que’ suscrlben, debldamente autorlza-
dos por sus respectlvos Goblernos, flrman el presente Gonvedlo.~
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